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PREKVAPENIE PRE PANI
RACHEL LyNDOVU

ani Rachel Lyndovd byvala presne na mieste, kde

sa hlavnd avonlejskd cesta skldnala do doliny zdo-

benej jelsami a netykavkami a ktort pretinal potok
prameniaci hlboko v lese na pozemku starého Cuthberta.
Vravelo sa, Ze na hornom toku je to spletity strmhlavy tok
s mnozstvom temnych tajomnych vymolov a vodopddov,
no kym dorazil do Lyndovskej doliny, zmenil sa na pokojny
potdcik, pretoze popred dvere pani Rachel nesmel dokonca
ani potok pretiect bez nélezitého taktu a dekéra. Akoby aj
ten dobre vedel, Ze pani Rachel sedi v okne, bystrym okom

sleduje vietko, ¢o sa deje navokol od potoka az po deti, a ak
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zbadd niec¢o ¢udné ¢i nemiestne, nebude mat pokoja, kym
o tom nevysliedi vsetko, ¢o sa d4.

V Avonlea i mimo neho zije vela ludi, ¢o sa usilovne
staraji do zédlezitosti svojich susedov a zanedbdvaju svoje
vlastné, ale pani Rachel Lyndov4 patrila k tym mimoriad-
ne schopnym, ¢o zvlddnu vlastné starosti a na dovazok aj
starosti ostatnych. Bola vynikajica gazdind, svoju pricu
vzdy doviedla do dokonalosti, viedla krdzok sitia, pomé-
hala v nedelnej skole a bola najhorlivej$ou ¢lenkou cirkev-
ného dobrocinného spolku a zahrani¢nych pomocnych mi-
sii. A predsa si pri tom vetkom nasla dostatok ¢asu na to,
aby celé hodiny vyseddvala pri kuchynskom okne, plietla
prikryvky z pamuku* — uplietla ich Sestndst, ako by vim
gazdinky z Avonlea s izasom v hlase prezradili — a ostrym
zrakom sledovala hlavnt cestu, ktord prechddzala cez doli-
nu a stdpala na strmy ¢erveny kopec. KedZze Avonlea zabe-
ralo maly trojuholnikovy polostrov vybiehajuci do Zilivu
svitého Vavrinca,** ktory ho obmyval z dvoch strdn, kazdy,
kto tadial iSiel, musel prejst po ceste na kopec a podrobit sa
neviditelnej kritike vievidiacich o¢i pani Rachel.

Sedela tam aj v jedno popoludnie na za¢iatku juna. Cez
okno sa jej dnu vlievalo hortce slnko. Sad v strdni, ktory

sa jej dvihal pred o¢ami, Ziaril ruzovo-bielymi kvetmi ako

* Bavlnend priadza ur¢end na tkanie.

** Ostrov pri juhovychodnom pobrezi Kanady v Zilive svitého Vavrin-

ca, kde sa dej odohrédva, sa vold Ostrov princa Eduarda.
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nevesta a bzucal rojmi poletujucich vciel. Thomas Lynde,
pokojny maly muz, ktorého [udia v Avonlea volali ,manzel
Rachel Lyndovej®, prave sial na poli za stodolou neskort
repu. Aj Matej Cuthbert m4 siat repu na velkom ¢ervenom
poli pri Zelenom dome. Pani Rachel vedela, ze mal siat,
pretoze pocula, ako Matej predchddzajiici vecer v obchode
Williama J. Blaira v Carmody povedal Petrovi Morrisono-
vi, Ze to zajtra poobede chce robit. Samozrejme, Peter sa ho
na to musel spytat, lebo o Matejovi Cuthbertovi sa vedelo,
ze nikdy nezacne rozprévat len tak sim od seba.

A, hla, zrazu sa Matej Cuthbert o pol $tvrtej popoludni po-
¢as pracovného dna pokojne viezol dolinou a hore na kopec,
ba ¢o viac, oble¢eny mal svoj najlepsi oblek a koselu s bielym
golierom, ¢o jasne dokazovalo, Ze ide pre¢ z Avonlea, a vzal si
bricku a gastanovii kobylu, ¢o znamenalo, Ze sa vybral poriad-
ne daleko. Nuz, kam teda Matej Cuthbert ide a naco?

Keby sa to tykalo hocijakého iného muza z Avonlea, pa-
ni Rachel by si Sikovne spojila jedno s druhym a polahky by
nasla odpovede na obe otdzky. Matej v$ak chodieval z do-
mu tak zriedka, muselo ho priviest nieco nalichavé a ne-
zvycajné, a navyse islo o toho najnesmelsSicho muza na sve-
te, ¢o sa nerdd vyberal za cudzimi ludmi alebo na miesta,
kde bolo treba otvorit tsta. Matej v bielej koseli s golierom
a na bricke, také nieco sa nestdvalo ¢asto. Nech o tom pani
Rachel premyslala, kolko cheela, na ni¢ neprisla, takze jej to

celkom pokazilo popoludnie.



> ANNA /{) Q\,II.\IHIO DOMU e~

Po ¢aji zdjdem do Zeleného domu a povyzveddm od Ma-
rilly, kam $iel a naco, predsavzala si napokon td vzdcna ze-
na. V tomto ro¢nom obdobi vi¢sinou nechodieva do mesta
a na ndvstevy uz vbec nie. Keby sa mu minulo semeno repy
a vybral by sa kupit dalsie, nevyobliekal by sa tak a nevzal
by si bricku. Ani sa nepondhlal, akoby isiel po doktora. No
od v¢erajsicho vecera sa muselo stat nieco, ¢o ho popohnalo.
Som z toho tplne zmitend, tak je to, a nebudem mat ani mi-
nttu pokoja a nedokdzem sa sustredit, kym sa nedozviem,
¢o dnes odviedlo Mateja Cuthberta z Avonlea.

Tak sa teda pani Rachel hned po ¢aji vybrala z domu.
Nemusela chodit daleko, velky nepravidelny sadom obklo-
peny dom Cuthbertovcov lezal ani nie Stvrt mile po ceste
z Lyndovskej doliny. Pravda, dlhy chodnik sa zdal neko-
ne¢ny. Otec Mateja Cuthberta, rovnako plachy a ml¢anlivy
ako jeho syn, si rozlozil usadlost ¢o najdalej od udi, no zi-
roven tak, aby sa neutiahol az do lesa. Zeleny dom si postavil
na najvzdialenejSom okraji svojho vykl¢ovaného* pozemku,
a tam stoji dodnes, sotva viditelny z cesty, okolo ktorej st tak
spolocensky rozlozené ostatné domy Avonlea. Pani Rachel
Lyndov4 Zivot na takom mieste ani nenazyvala Zivotom.

Je to len byvanie, tak je to, povedala si, ked krdc¢ala po
rozrytom trévnatom chodniku lemovanom divokymi ruza-

mi. Necudo, Ze st Matej a Marilla tak trochu zvldstni, ked

* Polnohospoddrska poda, ktord vznikla vyrubanim lesa a odstrdnenim

piiov a korenov drevin.
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byvaji sami a tak daleko od [udi. Stromy nie st dobrymi
spolo¢nikmi, hoci ktovie. Ak sg, je ich tu dost. Ja radsej
hladim na [udi. Pravda, zd4 sa, Ze st celkom spokojni, ale
ved st na to hidam zvyknuti. Clovek privykne na vietko,
dokonca vraj aj na $ibenicu, ako povedal ten Ir.*

S tou myslienkou vkroéila pani Rachel do dvora Zele-
ného domu. Ten bol cely zeleny, upraveny a uhladeny, na
jednej strane rdstli obrovské prastaré viby a na druhej rovné
topole. Nikde sa nepovalovala ani odhodend palica ¢i skala,
lebo keby tam nejaké boli, pani Rachel by ich istotne zba-
dala. Pomyslela si, Ze Marilla Cuthbertovd zametd ten dvor
rovnako ¢asto ako dom. Clovek by sa mohol najest priamo
zo zeme a hlina by sa mu do dst nedostala.

Pani Rachel svizne zaklopala na dvere kuchyne a na vy-
zvanie vosla dnu. Kuchyna v Zelenom dome bola velmi
peknd, teda vlastne bola by, keby nebola tak dokonale ¢istd
a nepripominala nepouzivand izbu. Oknd smerovali na vy-
chod aj na zdpad, cez to zdpadné bolo vidiet na dvor a pra-
dila cezen zdplava jemnej junovej slnecnej ziary. To vychod-
né, ak o¢i zabludili na rozkvitnuté biele ¢eresne vlavo v sade
a na sklonené tenké brezy v doline pri potoku, sa zelenalo
pospletanymi vyhonkami vini¢a. Tam Marilla Cuthbertovd
seddvala, ak si vobec niekedy sadla, pretoze vzdy mala aké-

si pochybnosti o slne¢nom svetle a povazovala ho za prilis

* Toto prislovie je zndme aj u nds, nevie sa, odkial pochddza. A nevedno

ani to, pre¢o ho pani Lyndovi pripisala nejakému Irovi.
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mihotavy a nespolahlivy tkaz v tomto vdznom svete. A se-
dela tam aj v ten den, plietla a stdl pred fou bol prichysta-
ny na veceru.

Skor nez pani Rachel za sebou zavrela dvere, zapisala si
do pamiti vietko, ¢o stdlo na stole. Lezali tam tri taniere,
takze Marilla urdite ¢akala, ze Matej niekoho privedie na
veceru, ale pripravila len oby¢ajny kazdodenny riad a stél
tam iba dzem z pldnok a kus kold¢a, takze to nebude vy-
nimo¢ny host. Ale ¢o ten Matejov biely golier a gastanovd
kobyla? Pani Rachel sa uz z nezvycajnej zdhady okolo tiché-
ho netajomného Zeleného domu to¢ila hlava.

,Dobry vecer, Rachel,“ povedala Marilla energicky. ,,Dnes
je ozaj pekny vecer, vsak? Nesadne$ si? Ako sa véetci mdte?“

Medzi Marillou Cuthbertovou a pani Rachel vzdy vlad-
lo ¢osi, ¢o sa, kedze neexistovalo vhodnejsie pomenovanie,
dalo nazvat priatelstvom, napriek tomu alebo mozno prave
preto, Ze sa vobec nepodobali.

Marilla bola vysokd chudd Zena, kostnatd, bez akych-
kolvek oblych kriviek. V ¢iernych vlasoch sa jej uz beleli
strieborné pramene, vzdy ich mala vzadu stiahnuté do pev-
ného uzla a pripnuté dvoma drétenymi sponkami. Posobila
ako dokonale skdsend prisna zena. A takd aj bola, ale okolo
Gst sa jej zbieralo cosi, ¢o by pri lahkom uvolneni mohlo
naznacovat i zmysel pre humor.

»Vsetci sa mdme velmi dobre,“ odvetila pani Rachel.

»Ale trochu som sa bdla, Ze #y nie si v poriadku, ked som

10
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dnes videla Mateja odchddzat. Pomyslela som si, Ze hddam
ide po doktora.”

Marilla chédpavo mykla perami. Cakala, Ze sa Rachel
dostavi. Vedela, Ze uz pohlad na Matejov nevysvetlitelny
vylet v nej vzbudi neprekonatelnt susedska zvedavost.

»Ach, nie, miam sa celkom dobre, hoci v¢era ma dost
bolela hlava,” povedala. ,,Matej $iel do Bright River. Berie-
me si chlapca zo sirotinca v Novom Skétsku a dnes veder
m4 prist vlakom.”

Pani Rachel by vi¢smi neohromilo, ani keby Marilla po-
vedala, Ze Matej isiel do Bright River po kenguru z Austrd-
lie. Dobrych pidt mindt tam sedela v nemom tdzase. Bolo
nepredstavitelné, Ze by si z nej Marilla robila Zarty, ale pani
Rachel sa td myslienku nepodarilo odohnat.

»To mysli§ vizne, Marilla? vyjachtala, ked sa jej vréti-
la rec.

,Pravdaze,“ odvetila Marilla, akoby vziat si chlapca zo
sirotinca v Novom Skétsku patrilo medzi bezné jarné prace
na hociktorej dobre spravovanej farme v Avonlea a vobec
neslo o neslychand novinku.

Pani Rachel sa citila, akoby jej ¢osi silno udrelo do hla-
vy. V duchu zadala vykrikovat: Chlapec?! Prive Marilla
a Matej Cuthbertovci si chetl adoptovat chlapca?! Zo siro-
tinca?! Svet musi byt hore nohami! Po tomto ma uz ni¢ ne-
prekvapi! Nic¢!

,Co ste si to vzali do hlavy?“ spytala sa odmietavo.

11
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Rozhodli sa bez toho, aby ju poziadali o radu. Preto to
neschvalovala.

»Nuz, uz sme o tom nejaky cas premyslali... V skutoé¢-
nosti celt zimu,” zareagovala Marilla. ,Manzelka Alexandra
Spencera sem jedného dna pred Vianocami zavitala a pre-
zradila, Ze sa na jar chystd vziat si zo sirotinca v Hopetowne
diev¢atko. Byva tam jej sesternica. Pani Spencerova ju navsti-
vila a o vSetkom sa informovala. A odvtedy sme o tom s Ma-
tejom stdle hovorili. Napadlo ndm, ze by sme si mohli vziat
chlapca. Matejovi uz pribadaju roky, ved vies, uz ma Sestde-
siat a nie je taky ¢uly ako kedysi. Velmi ho trépi srdce. A dob-
re vie$, aké je tazké najat si nejaki pomoc. Niet tu nikoho
okrem tych hlapych franctzskych vyrastkov,* a len ¢o si ne-
jakého vpustis do domu a nie¢o ho nauéis, vyrastie a odide
pracovat do tovdrne na ustricové konzervy alebo do Statov.
Spociatku Matej navrhoval, aby sme si vzali chlapca od Bar-
narda,** no to som okamzite zavrhla. M6zu byt v poriadku,
netvrdim, Ze nie, ale ja tu nechcem Ziadneho londynskeho
bezdomovca, povedala som mu. Prived mi aspon krajana.

Nezdlezi na tom, koho si vezmeme, vzdy to bude riziko. Ale

*  Na Ostrove princa Eduarda velmi dlho vlddla nevrazivost medzi fran-

ctzskymi a $kétskymi osadnikmi a ich potomkami.

** Z niektorého z Gtulkov pre opustené deti doktora Barnarda v Anglicku.
Ten poskytoval ttocisko detom z ulice, naucil ich pracovat a dal im aj
cenné remeslo. Koldnie predstavovali pre takychto mladych muzov l4-
kavii destindciu. Podla spravy doktora Barnarda sa v roku 1876 potulo-

valo a spdvalo na uliciach v Anglicku vy3e tridsattisic deti bez domova.

12
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bola by som pokojnejsia a lepsie by som v noci spavala, keby
sme si vzali rodeného Kanadana. A tak sme sa nakoniec roz-
hodli poziadat pani Spencerovii, aby ndm, ked'si pojde po to
diev¢atko, nejakého vybrala. Minuly tyzden sme sa dozvede-
li, ze $la, a tak sme jej poslali po ludoch Richarda Spencera
v Carmody odkaz, aby ndm priviedla sikovného desat ¢i je-
dendstro¢ného chlapca. Podla nds je to najlepsi vek: dost vel-
ky na to, aby uz zvlddal drobné price, a dost maly, aby sa dal
e$te vychovat. Chceme mu dat poriadny domov a vzdelanie.
Dnes sme dostali od pani Spencerovej telegram, postdr ho
priniesol zo stanice, ze dnes pridu vlakom o pit tridsat. Ma-
tej ho isiel vyzdvihnit do Bright River. Pani Spencerové ho
tam vylozi. Samozrejme, ona ide az do stanice White Sands.

Pani Rachel sa chvilila tym, Ze vidy vravi, ¢o si mysli,
preto to urobila aj tentoraz, len ¢o si v duchu vytvorila nd-
zor na td ohromujtcu udalost.

»Nuz, Marilla, poviem ti to otvorene, podla mria robis
nesmierne pochabt vec, riskantnd, tak je to. Nevies, do ¢o-
ho ides. Privedie$ si do domu celkom cudzie dieta a vobec
ni¢ o nom nevies, ani o jeho povahe, ani o jeho rodic¢och,
ani o tom, ¢o sa z neho vykluje. Ved len minuly tyzden som
v novindch ditala, Ze si jeden manzelsky par na zdpade ostrova
vzal chlapca zo sirotinca, a ten v noci podpalil dom — zdmer-
ne, Marilla — a takmer ich v posteli spélil na uhol. A pozndm
aj pripad, ked iny adoptovany chlapec vysdval surové vajcia.

Nevedeli ho od toho odnaucit. Keby si ma poziadala o radu

13
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— ¢o si neurobila, Marilla —, povedala by som ti, aby si, pre
zmilovanie bozie, na také nie¢o ani nepomyslela, tak je to.”

Zdalo sa, ze tieto jobovské re¢i* Marillu ani neurazili,
ani nevyplasili. Pokojne plietla dalej.

»Nepopieram, ze na tom, ¢o vravis, je Cosi pravdy, Ra-
chel. Sama mdm pochybnosti, ale Mateja to velmi nadchlo.
Videla som to na nom, a tak som ustapila. Tak zriedka si
niec¢o vezme do hlavy, Ze ked sa to stane, povazujem za svoju
povinnost podriadit sa mu. A pokial ide o riziko, riskantné
je predsa takmer vetko, do ¢oho sa clovek pusti. Ked na to
pride, aj mat vlastné deti je riziko, ani tie sa vidy nevyda-
ria. A napokon, Nové Skétsko je len kasok od ndsho ostro-
va. Nie je to, akoby sme si ho brali z Anglicka ¢ zo Stito.
Istotne nebude velmi odli$ny.”

»,Nuz, difam, Ze vSetko dopadne dobre,” povedala pani
Rachel ténom, ktory zretelne naznacoval, Ze md velké po-
chybnosti. ,Ale potom nevrav, Ze som ta nevarovala, ked
podpdli Zeleny dom alebo do studne nasype strychnin.
Pocula som o pripade z New Brunswicku, kde to jedna si-
rota zo sirotinca urobila a celd rodina zomrela v strasnych
mukdch. Len to bolo diev¢a.”

»Neberieme si dievc¢a,“ povedala Marilla, akoby travit
studne bola vyhradne Zenskd vlastnost a u chlapcov sa nie-

¢oho takého netreba obdvat. ,Nikdy som ani nepomyslela

* Velmi zI¢ spravy.

14
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na to, Ze by som si vzala na vychovu dievéa. Cudujem sa
pani Spencerovej, ze to urobila. No oza by si mohla adop-
tovat aj cely sirotinec, keby si to vzala do hlavy.”

Pani Rachel by rada zostala s Marillou, kym sa Matej
so sirotou nevratia domov, ale uvedomila si, Ze to bude tr-
vat minimélne dve hodiny, a tak sa rozhodla, ze sa po ceste
zastavi u Bellovcov a rozpovie im td novinu. Istotne to vy-
vold obrovsku senzdciu a pani Rachel roz$irovanie senzdcii
zo srdca zboznovala. Pobrala sa teda pre¢. Marille sa trochu
ulavilo, pretoze v nej pesimizmus pani Rachel znovu pre-
budil pochybnosti a obavy.

»Nuz, neslychané veci!“ zvolala pani Rachel, ked uz
v bezpecnej vzdialenosti od Zeleného domu kricala po
chodniku. ,Ozaj to vyzerd, ze sa mi sniva. Je mi ltito toho
malého chuddka. Istotne sa nemylim. Matej a Marilla neve-
dia o detoch vobec nic a ¢akaju, Ze ten chlapec bude muad-
rejsi a slusnejsi nez jeho stary otec, ak vobec mal nejakého
starého otca, o ¢om pochybujem. Je ozaj ¢udné premyslat
o dietati v Zelenom dome. Nikdy v nom Ziadne nezilo, lebo
Matej a Marilla uz boli dospeli, ked stavali novy dom, teda
ak vobec niekedy boli detmi, comu ¢lovek len tazko verd,
ked sa na nich pozrie. Nechcela by som byt v kozi tej siro-
ty. Ani za svet. Nuz, ale je mi toho chlapca ltto, tak je to.*

Takto pani Rachel z hibky duse vykladala krikom divych
ruzi, no keby videla to dieta, ako prave v tej chvili trpezlivo

¢akd na stanici v Bright River, utovala by ho este vi¢$mi.
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PREKVAPENIE PRE
MATEjA CUTHBERTA

atej Cuthbert a jeho gastanovd kobyla pokojne
presli osem mil do Bright River. Cesta bola pek-
nd, viedla pomedzi thladné farmy, tu a tam po-
pod blahodarné vzdyzelené stromy a cez dolinu porastent
divymi slivkami s ovisnutymi zakvitnutymi kondrmi. Vo
vzduchu vonali jabl¢né sady a liky sa tahali do dialky az

po purpurovy horizont, zatial ¢o

vtdctvo spievalo, staby ten den

bol jedinym letnym diiom v tom roku.*

*  James Russell Lowell: Sen sira Launfala (The Vision of Sir Launfal, 1848).

16
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Matej si cestu celkom vychutndval, s vynimkou okami-
hov, ked stretol Zeny a musel sa im na pozdrav uklonit, lebo
na Ostrove princa Eduarda je zvykom pozdravit kazdého,
koho stretnete, ¢i uz ho pozndte, alebo nie.

Matej sa bél vetkych Zien okrem Marilly a pani Rachel,
mal totiz neprijemny pocit, Ze sa mu tie zihadné stvorenia
posmievaji. A mozno to aj bola pravda, lebo naozaj vyze-
ral zvld$tne: mal neobratnd postavu, dlhé tmavosivé vlasy
mu padali az na zhrbené plecia a bledohnedti bradu no-
sil uz asi od dvadsiatich rokov. V skuto¢nosti v dvadsiatke
vyzeral takmer rovnako ako v Sestdesiatke, len bol vtedy
menej Sedivy.

Ked dorazil do Bright River, nebolo tam ani stopy po
vlaku, pomyslel si teda, Ze prisiel priskoro. Uviazal kona
pred malym hotelom Bright River a vosiel do stani¢nej bu-
dovy. DIhé ndstupiste vyzeralo opustene, jediny zivy tvor
na dohlad bolo diev¢a sediace na kope sindlov. Sotva si
Matej v§imol, ze to je dievéa, ¢o najrychlejsie prebehol oko-
lo neho a ani nan nepozrel. Keby sa pozrel, nemohol by si
v jeho stfpnutom drzani tela a vyraze tvdre nevSimnut na-
pité ocakdvanie. Sedelo a ¢akalo na nieco ¢i na niekoho,
a kedZe v tej chvili nemalo ¢o iné robit, len sediet a ¢akat,
vlozilo do sedenia a ¢akania vietku energiu.

Matej narazil na vediceho stanice, ked zamykal poklad-
fu a chystal sa domov na veceru. Spytal sa ho teda, kedy

pride vlak o pit tridsat.
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~Vlak o pit tridsat prisiel a odisiel uz pred pol hodinou,*
odvetil rezko tradnik. ,No nechali vim tu jedného pasa-
ziera — dievcatko. Sed{ tam na Sindloch. Navrhol som mu,
aby si sadlo do ddmskej ¢akdrne, ale ono mi vdZne ozni-
milo, Ze radsej zostane vonku. Tam mdm vidsie pole pred-
stavivosti, povedalo. To dieta je o¢ividne velmi nezvycajny
pripad.”

»Necakdm diev¢a,” povedal Matej potichu. ,,Prisiel som
po chlapca. Ten by tu mal byt. Pani Spencerovd mi ho ma-
la priviezt z Nového Skétska.

Veduci stanice zahvizdal.

»Tusim doslo k omylu,” povedal. ,Pani Spencerova vy-
stpila z vlaku s tym diev¢atom a dala mi ho na starost.
Povedala, Ze ste si ho so sestrou adoptovali zo sirotinca a Ze
ho pridete vyzdvihnit. To je vSetko, ¢o jz 0 tom viem, a ne-
mdm tu ukryté Ziadne dalsie siroty.”

»Nerozumiem tomu,” odvetil Matej ztfalo a tajne si Ze-
lal, aby tam bola Marilla a situdciu vyriesila.

»INuz, asi by ste sa radSej mali spytat toho dievcata,” fa-
hostajne mu poradil vedici stanice. ,Hddam vdm to vysvet-
li. Hovorit vie, to je isté. Mozno uz nemali chlapca, akého
ste cheeli.

Veduci veselo bezal pre¢, lebo uz bol hladny, a nechal
nestastného Mateja urobit nieco, ¢o bolo prenho tazsie, nez
sa priblizit k leviemu brlohu: podist k diev¢atu — cudzie-

mu dievéatu — sirote — a spytat sa ho, preco nie je chlapec.
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e~ PREKVAPENIE PRE MATEJA CUTHBERTA ¢ ~»

Matej v duchu zalamentoval, oto¢il sa a pomaly sa k nemu
odsuchtal po néstupisti.

Diev¢a ho pozorovalo, odkedy ho obisiel, stdle natitho
upieralo o¢i. Matej sa nan nepozeral, a aj keby sa poze-
ral, nevidel by, ¢o je za¢. No obycajny pozorovatel by vi-
del asi jedendstroéné dieta vo velmi krétkych, velmi tes-
nych a velmi $karedych Zltobielych $atdch z bavlny a fanovej
litky. Na hlave malo vy$ediveny hnedy ndmornicky klo-
buk a spod neho mu az na chrbét padali dva vrkoce velmi
hustych, no tplne éervenych vlasov. Malo drobnui bledu pe-
havt tvéricku, velké pery a odi, ktoré boli v uréitom svetle
a z istého uhla zelené, z inych sivé.

To by si vs§imol obyc¢ajny pozorovatel. Bystrému pozo-
rovatelovi by neuniklo, ze ma velmi $picatd, no pekne tva-
rovanu bradu, Ze z o¢i mu sr$i odusevnenost a Zivost, pery
md nddherné a vyrazné, ¢elo Siroké, skratka, vaimavy po-
zorovatel by zistil, ze telo toho zatdlaného mladého diev-
Cata, ktorého sa plachy Matej Cuthbert tak smiesne boji,
obyva neoby¢ajnd dusa.

Matej v$ak, nastastie, nemusel prehovorit prvy, lebo len
¢o dievca usiadilo, ze prichddza k nemu, vstalo, jednou ten-
kou rukou schmatlo staromédnu o$tichant plétennd ces-
tovnu tasku a druhd mu uz poddvalo.

,Vy ste asi pdn Matej Cuthbert zo Zeleného domu,*
ozvalo sa mimoriadne nevinnym ocarujicim hldskom.

,Som velmi rada, Ze vds vidim. Uz som sa zaéinala ba¢, Ze
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